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MODES.

Cuavssures. — En France, 3 Paris
surtout, la chaussure est une des parties
les plus attrayantes de la toilette d'une
femme. Un joli soulier, bien fait, ne mon-
tant point trop haut sur le talon, collant
sur les cotés du pied, de maniére i en
marquer toute la souplesse, et se prolon-
geant mince et effilé vers le bout, estle
type du bon goiit dans nos toilettes. Aussi,
parmi toutes les maisons distinguées qui
fournissent & nos modes, celles chargées
du soin de la chaussure ont-elles une men-
tion toute particuliére dans les boudoirs
de nos plus gracieuses élégantes. Les ma-
gasins de M™¢ Gelot, boulevart des Ita-
liens, n° 11, sont surtout distingués par
une perfection de coupe et une solidité
qui ne laissent rien & désirer; mais une
spécialité qui les distingue encore plus est
dans l'innovation des plus jolis articles de
ce genre, C’est ainsi que, get hiver, nous

y avons remarqué une recherche toute
nouvelle donnée a cette chaussure si gra-
cieuse et si confortable, appelée douil-
lette, que l'on porte dans ses appartemens,
Mmc Gelot en a fait confectionner en
moire ou satin qui, recouvert d’'une pi-
qire aussi soignée quune broderie, sont
entourées d'une petite frange et ornées,
sur le devant, de neeuds ou de glands qui
¥ ajoutent beaucoup d’élégance. Nous en
citerons en soie violette, entourées d’un
filet d’or au-dessous duquel était une tonte
petite frange d’or. Sur le devant du pied,
le haut de la donillette était terminé par
trois pointes, au bout de chacune des-
quelles retombait un joli gland d’or. Rien
n'est plus séduisant qu'une semblable
chaussure portée au coin de son feu, avec
un joli peignoir de cachemire et un petit
bonnet en point d’Angleterre. Pour des
goits plus modestes, il se trouve égale-
ment des douillettes charmantes, puis de
pelites bottines en soie ouatée et piquée,




garnies de fourrures ; et fermées sur le
devant par deux nceuds. de ruban, que
Pon porte par-dessus ses chaussures de
bal. En outire, nous annoncons que M=*
Gelot fera des espéces de petites nlagues
qui seront légéres, jolies et destinées a
remplacer les ignobles soques que I'on est’
trop souvent forcé d’adopter pour les pro-
menades pédestres.

Cuapesvx. — Les fleurs en velours sont
beaucoup employées sur les chapeanx de’
velours ou de satin. Elles sont toutes faites
de fantaisic : ainsi 'on voit beaucoup de
fleurs ayant le calice orange, vert ou rose,
et le tour noir. Des pois de senteur, des
capucines, des dahlias, etc., se font en
velours.

— Lorsqu’on emploie des plumes sur
les chapeaux, on en met deux assez
grandes , ou un bouquet de quatre petites.

— Les plumes vertes, ou vertes et
noires , et les plumes roses et noires, sont
tres a la mode. Celles soucis et noires sont
aussi trés-recherchées.

Bronpes.—Les blondessont en sigrande
faveur, qu’il est doutenx si elles ne dé-
troneront pas; cet hiver, la vogue des den-
telles noires. Cependant ce dernier genre
se soutient encore beaucoup , comme gar-
miture de mantelets de soie, de pélerines
aux robes d’hiver, autour d’un peignoir
de Thibet imprimé , de tabliers de fan-
taisie , ete. Les magasins de M. Violard
(rue Choiseul ;, n° 2) offrent dans ce genre
tout ce que l'on pent trouver de plus
nouveau en coupe el en nounveauté. Il a
fait exécuter des mitaines gothiques, imi-
tation des plus vigux dessius, que I'on
porte dans les toilettes parées, demi-
parées , etc. , et qui ont obtenu un grand
suceés dans le monde élégant. La per-
fection des blondes est aussi poussée i un
si- haut degré dans lez magasins de M. Vio-
dard , qu’on recoonait facilement 2 leurs
heauté et distinction de dessin les,robes
et écharpes de blonde qui sortent de chez
Aui pour se placer dans des corbeilles de
noces. — Il offre aussi des canezouts,
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fichus, canezouts en .corsages, ete., €t,

.dans toutes les petites fantaisies qui peu—

vent s'exécuter en blonde ou dentelle, un
paefait assortiment. — Nous ajouterons
aussi . pour dernier €loge, que les objets
de caprice que 'on voudrait commander,
sont pmmpmment compris et exécutés
chez M. Violard.

Limycerte. — Les petits bonnets en
mousseline brodée continuent i se doubler
en gaze ou lafletas rose. Les fonds en sont
petits et eollans : aussi, afin de donner un
aspect plus arrondi et plus évasé a la
garniture, on la monte a part du bonnet,
sur une petite paille ou cannetille, que
Pon souléve et élargit selon la physio-
nomie ou l'arrangement des chevenx. Les
rubans peuvent ainsi se placer facilement
dans les vides produits sous la garniture
dans les parties ot on I'exhausse.

— On voit maintenant des mouchoirs
de poche en batiste brodée qui n’ont point
de larges ourlets. La broderie se trouve
tout au bord , et est terminée par un point
i jour, sur lequel est cousue la dentelle.
Pour les mouchoirs unis, le large ourlet
sera long-tems encore de mode. On en
fait de charmans, ayant un trés-petit
dessin 2 la téte de l'ourlet. Le chiffre sur-
monté d'une courenne ou dun écusson
représentant les armes est toujours de
trés=bon gofit.

—On porte sur les douillettes et robes
en soie des collets de mousseline brodée
douklée en soie rose. Ils sont souvent
accompagnés d’une bande de mousseline
brodée doublée d’un ruban rose, et nonée
autour du cou; lorsque ces collets sont
doubles, un ruban de la nuance de la
doublure passé entre les denx eollets et
noué par devaot fait trés-hien.
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COSTUMES DE COUR
EN ANGLETERRE,

Au temis ¢ fa Reine Mlarie.

Une piéce aussi remarquable que celle de Marie
Tudor devait éveiller 4 la fois toutes les admi-
rations et toutes les critiqoes. Aussi, aprés lapartie
littéraire , vinrént les coniimentaires sur la partie
histovique ; puis de Ix on arriva A seruter lamise en
scéne , & contrdler Pexactitude des costumes.
Voici sur ce dernier chapitre ce que la Revue de
Paris a veoueilli de plus fidéle aux vieilles chro-
niqueés du tems.

f

Le' zéle'de Marie pour la religion, sa
piété sinclre’ et ses frés-chastes meeurs, ne
faisaient pas cependant que ce fit une
réine bigote, ennemie des fétds et des
plaisirs de cour. Ell¢ avait Pesprit orné,
elle difmait la toilette. C'ent élait assez pour
qiie son catholidisme n’efit rien de commun
avec les formes graves du puritanisme
protestant. Comme sa séeur, mais moins
pédante qu'Elisabetli, elle entendait et
parlait le lalin, savait aussi le francais,
I'italien et 'espagnol, aimait la musique
et jouait du monocordé et du luth, ins-
trumens i la mode 'sous son régne. Eli-
sabeth avait sur sa sctur I'avantage de la
beauté, car Marie étdit petite de taille ;
ses traits semblaient avoir été crispés ou
ridés de bonne heure par la’ réflexion et
lés soticis. Ses yeux noirs animaient bien
parfois ce visage triste, mais son regard
peérédnt inspirait plus.de respect que de
cofifiance & ceux sur qui il sé fixait, mal-
gré la remarque , qu’on’ faisait d’abord en
la voyant, qu'il 0’y avait rien en elle de
la dignité de son pére, ni de la grice de
sa niére. En ¢ompensation, dés soh avé-
nement, sa cour dépouilla cé sombre aspect
que la réformé calvinisté avait donné i
celle d'Edoward VI, sous prétexte de re-

noncer i Satan €t & <es pompes. Marié’

encouragea, au contraire, le luxe de®
bellés étoffes et des beaux joyauk. « Ell€
» a deja osté, dit Nouilles, les superstition$
» qui estoient par cy devant, que les
» femmes ne portassent dorures ni em-—
» bellissémens de couléur, estant elle=
» méme et beancoup dé sa compagnie
» pardes de dorires et habillées a'la fran-
» coise de robés A grandes munches. Elle
s est Tune des dimes'du mohde qui preat!
» maintenant aultant de plaisir en habil-
» lement. Les milotds' el jeunes seigneurs
» [?ortent chausses aultant exquises, soit
» de thoiles et dvapz d'or et broderies que
» j"enaye pen véoir en France ne ailleurs. »
Ceux qui ont entendu vanter la riche
mise en scéne de Marie Tuder ne m'en
voudront pas de rappeler ici quelques-unes
des modes du tems, pour qu'on puisse
lés comparer aux costumeés adoplés par
les acteurs. J'ai d"ailléurs dit en commen-
canta quel rang le critique dévait se placer
dans le drame historique moderne, et je
tiens & prouver que ce n’était pas ine mo-
destie ironique qui me faisait parler ainsi.

Une petite maitresse de la cour de Marie
Tudor sé parait la téte d'une espéce de
bonnet vénitién appelé ship-tire (gréement
de vaisseau), coiffe’ assez semblable i celle
des Cauchoisés, etornée de longues barbes
et de rubans quiflottaient commeles bande-
rolles d’un mét de navire. Elle ne sortait
guére sans un masque, avec deux ouver—
tures garnies de verre, ménagées pour les
yeux. Ce masque était de tontes les cou=
leurs. A ces oreilles pendaient deé trés—
larges anneaux oir brillaient des diamitins
et pierres précienses. Autour d¢ son cou
s'épanouissait cette fraise' (ruff), ou tour
de gorge, en mousseline empésée et tayan-
tée, contre laquelle les prédicateirs de
"époque épuisaient leur éloquence. Ces
saints personnages auraient voulu que la
sagesse rabattit du moins ee tissu sur la'
gorge que les dames préféraient laisser’
nué, exposée au regard; miais ils pré=
cherent Tong-teins, ‘et en vain, contre’ c¢¢'

;

piége de Belzébut, car nous voyons qu’un
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demi-siécle aprés, la reine Elisabeth mon-
trait encore tous ses appas de reine vierge
A I'dge de soixante-cing ans. Ce n’était pas
du reste chose facile que d’aborder une
beauté de ce siécle , qu’elle eiit soixante-
cing ans ou qu'elle n’en efit que vingt.
Apreés le corset terminé en pointe, qui lui
serrait la taille comme une cuirasse, était
attaché le fardingale A 1'écossaise, jupe
énorme, au milieu de lnque]le la dame,
comme dans une tour de défense, pouvait
impunément provoquer les galans. N'ou-
blions pas sa chaussure, nommée chopine,
espéce de haut patin que Varchidiacre
Nares, dans son excellent Dictlonnaire
étymologique des vieuw Auteurs, dit étre
comme le ship-tire une autre importation
de Venise, I'Italie étant alors pour 1'An-
gleterre la grande officine des modistes ,
des musiciens de cour, et heurcusement
aussi de ces contes joyeux ou pathétiques
ot Shakspeare devait un peu plus tard
trouver les sujets d'Othello et de Romeo
et Juliette. Les poignets de notre petite
maitresse avaient des bracelets d’émail,
et sa main s'armait toujours d’un gigan—
tesque éventail , en plumes d’autruche, &
manche d’or, d’argent ou d'ivoire, curieu-
sement ciselé; enfin, 4 la ceinture de I'élé-
gante lady pendait un petit miroir que ses
yeux interrogeaient souvent pour surveiller
les détails d'une toilette si compliquée.
Si ce siécle avait ses petites maitresses,
il avait aussi ses dandys dont nos fashio-
nables moycn-figistes me sauront peut-
étre gré de lear décrire le costume, moins
complet toutefois qu'ils le trouveraient dans
Y Alphabet du badaud, petit volume du
vieux Decker, le poéte dramatique. Et
d’abord aujourd’hui que la barbe joue un
si grand réle dans la physionomie de nos
jeunes romantiques , ce serait une étude
opportune que cette mode des barbes an-
glaises, les unes en forme de pelle, les
autres en forme de brosse; celles-ci teintes
en bleu, celles-ci en rouge ou en toute
autre couleur. La coupe des cheveux n’e-
tait pas non plus une petite affaire, soit

quon les portit touffus et en désordre,
soit qu’on les frisit en boucles. Quelque-
fois les galans y placaient aussi des fleurs
au-dessus de chaque oreille, et pour abriter
tout cela, c’était 'usage de porter un vaste
chapeau terminé en clocher, chapeau de
velours ou de taffetas, aux bords brodés
d’or et d’argent, avec un ondoyant pana-
che. Autour du cou, le dandy avait la
méme fraise quc les dames. Son pourpoint
en satin lui serrait tellement la taille,
qu'il lui était difficile de se baisser ; tantot
les manches en étaient étroites, tantot lar—
ges, a la danoise. Par-dessus le pourpoint
g’attachait le manteau, pi¢cela plus riche du
costume qui coiitait jusqu’a mille ducats.
Sous le régne suivant, un pareil manteau
fit la fortune du simple écuyer Raleigh,
lorsqu’il eut 'adresse de le jeter a défaut
du tapis sous les pieds d’Elisabeth. Mais
la partie la plus saillante dn costume de
ce lems-li était aprés tout le haut-de-
chausses , appelé culottes en style mo-
derne (breeches). Le haut-de-chausses
avait voulu rivaliser avec le jupon, et le
développement de son volume devint si
scandaleux qu'il fallut, an bout de quel-
ques années, le réduire par des lois somp-
tuaires. Les galans en rembourraient la
circonférence avee du crin, de la laine, ou
du son contenu dans des sachets. Un ma-
nuscrit de la bibliothéque Harléienne, cité
par Strutl, dit que les culottes des jeunes
membres du parlement tenaient tant de
place quon fut obligé d’élargir les bancs
de la chambre des lords. Il raconte a ce
propos qu’un jeune seigneur, arrivant tout
glorieux de sa rotondilé postiche au salon
delareine, recut en passant un accroc dont
il ne g’avisapas, et qu’en faisant le tourde
I'assemblée pour saluer les dames , il ex—
citait la plus grande hilarité, parce qu'a
chaque courbette on eiit dit un moulin a fa-
rine. En peud’instansle parquet fat couvert
de son. Cette mode ne céda que momen-
tanément aux ordonnances ; car Walter
Scott raconte dans la note d’'une brochure
du tems, réimprimée en 1814 pour le
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club des antiguaires d'Ecosse, que, sous
Jacques I*", on la vit reparaitre, et quon
remit alors en vigueur I'ordonnance qui
défendait, sous peine d’amende, d'exa-
gérer avece du son Pampleur de ses inex—
primables, synonyme de culottes, inventé
depuis par la pudeur anglaise. Un galant
poursuivi en contravention de cette or—
donnance soutint qu'il n’avait rien de
prohibé dans son haut-de-chausses, et il
en tira en effet devant le juge, non pas
des sacs de son, mais une paire de draps,
deux nappes, quatre chemises, une brosse,
un miroir, un peigne, des bonnets de nuit,
et auires choses, dit I'anecdote, qu’on
croirait une scéne empruntée aux arle—
quinades des petits théitres , muis qui est
racontée par Bulmer dans sa Geénéalogie
du galant anglais, pour prouver qu'un
galant de cette époque pouvait presque
dire comme le philosophe Bias : Omnia
mecum portn, je porte avec moi toute ma
garde-robe.

————

L'INCENDIE DE VARSOVIE.

La flamme pénitre dans la maison
du citoyen paisible qui invoque innti=
lement son Dica; elle jaillit en pétil-
lant au-dessus du toit, elle jette dans
les rues une lueur horrible. Des bom -~
bes éclatent et doonent la mort &
ceux qui veulent prodiguer des se-
cours,

(Muerssa).

L’armée m oscovite élait composée de
douze mille hommes, et le commandant en
chef polonais, avec quatre mille soldats et
paysans armés de piques et de faulx, obtint
sur elle de grands avantages et fit trois
mille prisonniers. Bientot ses forces s’ac-
crurent et de nouveaux pa'riotes vinrent
se ranger sous ses drapeaux; mais de nou-
veaux ennemis se présentérent aussi, et
leur nombre aurait pu effrayer d'intrépides
soldats, Néanmoins les Polonais avaient &
venger de si sanglans outrages qu’ils étaient

décidés a vainere ou a périr, et ce mépris
de la mort fait seul les héros.

Cependant les Russes venaient d’obte-
nir un faible succés, et la victoire semblait
pencher de leur coté. Varsovie était main-
tenant le champ de bataille , un drame
sanglant allait s’y passer; cette ville va
devenir le théitre d’épouvantables seénes
et d’horribles massacres; rien n’arrétera
la cruauté des Russes ; ils ont soif du sang
polonais : ce n’est plus un peuple qui cher-
che a4 se soumeltre, ce sont des ennemis
qu’ils veulent écraser.

Mais les Polonais prouvérent encore,
dans la mémorable journée du 8 juin,
qu’ils étaient de la race des héros qui re-
foulérent les Osmanlis sous les murs de
Vienne. En vain Frédéric réuni aux Russes
inonda la capitale de la Pologne de ses
innombrables colonnes; envain il essaya
de séduire le peuple par de fallacieuses
promesses , il succomba, et aprés miile
efforts infructueux , il fut forcé de lever le
siége et de retourner dans ses états.

La vie des hommes est comptée comme
rien pour satisfaire 'insatiable ambition
des despotes. Pour gagmer un pouce de
terrain, ils sacrifient des milliers de sujets,
et des générations entiéres s’engloutissent,
afin qu’ils jouissent en paix du glorieux
privilége d’agrandir leurs états. Malheu~
reux Polonais, Raclawicé fut votre der-
nier triomphe....

Le farouche Suwarow s’avance, ses
troupes couvrent deja la  Lithuanie.
Kosciusko veut s’opposer & son passage ;
mais, entouré de Prussiens d’un autre coté,
il est attaqué de toutes parts : il résiste,
il combat avee sa valeur ordinaire, la vie-
toire semble encore se déclarer pour lui;
mais, o funeste journée de Macyowicé! tu
fixas le destin de la Pologne ! Le général
en chef tombe percé de coups, et, pleurant
sur ie sort de son pays, il s"écrie : Finis
Polonice. Un reste de vie 'anime encore,
mais son épce s'échappe de ses mains,
son ceil s’éteint.... Le sabre d’un cosaque
va trancher le fil de ses jours, et la Polo-




gne va perdre son dernier défenseur;
mais tel est le réspect qu'inspire la' véri-
ble grandeur, que ses erinemis méme, forcés
de I'admirer, arrétent le bras prét a frap—
per , rélévent lé héros , raniment $és
forces épuisées, lui prodigdént dés mar-
ques d'estime, et, formant une escorte au
tour de lui, montreént avec orgueil & leurs
compatriotes l'illustre prisénnier!

Il me reste & tracer d’horribles tableaux,
a présenter des images effroyables et san-
glantes. Le soleil était couché et les der—
niéres lueurs du jour disparaissaient peu
i'peu ; une épaisse fumée, semblable 4 un
noir brouillard, enveloppe entiérement la
malheureuse cité de Varsovie : bientot des
flammes , qu'un vent furieux semblait
alimenter encore, s'élévent dans les airs,
et la ville n’offre plus aux regards qu'une
épouvantable masse de fen. On et dit
que la mort elle-méme soufflait cet af-
freux incendie pour dévorer plas vite ses
victimes ; des femmes, des vieillards, des
enfans demi-nus, qui fuyaient emportant
leurs plus précieux effets, tombaient de
tous cotés de farouches soldats, plus im-
pitoyables que les flammes, massacraient
tout ce qui se Lrouvait sur leur passage;
lés murs s'écroulent, les maisons sont
en cendres, et du milieu de leurs ruines
s’éléve un monceau de cadavres, un
amas de restes mulilés.

Le génie de la vengeance anime seul
lés Russes; ils veulent que le sang polonais
soit le prix d’une victoire si chérement
achetée ; les rues sont jonchées de morts,
lés prisons sé remplissent, les échafauds
sont dréssés. Varsovie et Praga porfent
encoré 'empreinte des terribles désastres
qu'elles ont éprouvés. Ce ne sont pas des
oppresseurs, des tyrans qui font gémir
letirs' vietinmes sous le poids de lear auto-
rité; ¢e sont des bourreaux qui se chargent
etix—mémes du supplice; ils ne le trouvent
jamais ni assez prompts, ni assez terribles;
ils joignentleurs sacriléges actions de grices
aux cris des ourans, ils élévent leurs
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| tageant les dépoui“e‘s des vaincus; et sans
ipitié pour Iinnocéence, ils tuént I'enfant
dans les bras de sa mére; sans émotion
pour la beauté, ils égorgent la jeune fille
qui sert d’appui 4 son’ vieux pére, et dans
cette fatdle ivresse du c¢rime, sans admi-
ration pour la vertu, ils mélént une affreuse
ironie aux plaintes que les malheureux
patriotes laissent échapper sur leur liberté
perdué sans retour. Ce sont des tigres
enfin acharnés & leur proie, et leur férocité
est 'exces du délire,

Depuis plus de mille ans la Pologne
avait figuré comme puissance en Europe;
elle avait résisté aux Ottomans, triomphé
des Russes et porté ses armes victoricuses
jusque sur les bords du Rhin : dés ce
moment, elle fut rayée du rang des nations
et disparut des annales du monde.

M=¢ EmiLie MaRcEL.

Cittérature,

On annonce une nouvelle publication
périodique, qui sera intitulée Bibliothéque
des Romans. Elle renfermera I'analyse de
cinquante ou soixante volumes qui pa-
raissent tous les mois. Le plan est heureux,
et chaque roman, réduit ainsi a sa plus
simple expression , pourra former des nou-
velles piquantes. C’est peut-étre le seul
moyen qui puisse étre adopté pour étre
au courant de nos nombreuses nouveautés.

— Enfin 1¢ dernier volume du Salmi-
gondis ou Contes de toutes les Couleurs
a paru. Cet ouvrage présente en douze
volumes un essai de tous nos talens, et’
cette collection mérite de figurer dans lés
rayons dé nos bibliothéques,

— M. Constant Berrier vient de com-
poser un volume in-8, intitulé Sensation.
C’est un amalgame de tous les genrés,

voix impiés jusqu’a I'Eternel en se par- |

réuni sous un joli titre.
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—Mme L. Sw. Belloc, . toujours distin— |
guee pour la pureté et I'utilité de ses ou—

yrages, vient de terminer son utile et im~
portante publication, I qurat;ur;fam;here.
Miss Edgeworth et M= Belloc ont réuni
dans ce travail leurs talens et leurs efforts
consciencieux , et cetle digne association
a produit le plus heureux résnltat.

— On s’oceupe en ce moment de la tra- |
duction de la Nonne de Gnadenzell, ou-|
vrage qui obtient un grand succés em !
Allemagne et que 'on doit & Spindler, au-
teur du Juif.

— L’ Atelier dun Peintre a Paris, chez
les éditeurs Charpenticr et Dumont. An
milien de scénes eharmantes, décrites!
avec son talent si suave et si touchant
M™e Desbordes—=Valmore nous retrace un |
événement malheureux , arrivé il y a
quelque lems, et dont elle a été témoin. |
C’est I'histoire d’une jeune artiste , qu'une
suite d'événemens naturels avait amenée
a se croire aimée d’un jeune peintre, et
i partager violemment cette passion ima-
ginaire. Entrainée par la force de ce sen-|
timent, elle ne put résister & 'explication |
qui renversa son doux et brillant fantéme, |
et mourut au moment on eelui qui I’ avalt
dédaignée , repoussé 4 son tour par une |
iro:de coquette , venait demander sa main.
Celui-ci conduisit ses restes mortels au ci- |
metiére, et , au milieu de la famille éplo—
rée , se brilla froidement la cenvelle sur
son cercueil. Ce drame, qui est raconté par
M=¢ Valmore , avec la profonde sensibilité
quon lui connait, fera verser bien des)
pleurs. La scéne de Uexplication est une
des plus belles et des plus touchantes qu’il |
soit possible de lire. M™¢Valmore, i ‘force
de simplicité et de naturel , s’y est élevée |
au dramatique Je plus déchizant. Elle a
retrouvé le chemin du cceur, chose fort
rare aujourd hui. Cette dame vient de re-
cevoir un hommage bien cclatant : le
conseil munjcipal de la ville de Douai, o’
elle est née, vient de voter une somme
de 6,000 fr. pour la confection en marbre

de son buste, qui sera placé dans la salle”
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de I'’Académie. Clest M. Bra qui est
chargé de ce travail.

—On a publié la seconde édition de le
Vallée aux Loups , par M. de Latouche.
Ce succés était attendu, Il était facile de
pressentir que ces miscellanées de poésies
charmantes et de prose énergique trou-—
veraient de npmbreux lecteurs. M. de
Latouche a un genre a lui, et une maniére
qui plait a tous.

— Une guatricme édition de Ja helle
traduction du livre de Silojo Pellico , par

| M. J. Latour , paraitra sous peu de jours,

chez H. Fournier.
— Le méme éditeur publie aussi un
roman intitulé /e Marche-Pied. L’auteur

» || dédie son livre & M. J. Janin.

— M. Baudry, rue du,Coq, a déja recu
les plus jolies publications anglaises qui
jparaitrant 4 I’époque de la nouvelle année.
Le Landsheape et le Picturesque Annuale,
le Keepsake , le Litterary Souvenir, I’ dmu~
let et le Forget Menot. Cette charmante
collection de livres ¢de boudoir et de
bibliothéques de femmes se trouve ghez
M. Baudry a des prix trés-modérés.

— Dans un ouvrage sur les Pécheries,
on nous apprend qu'on mange annuel-
lement, & Londres, 1,954,600 homards,
3,076,700 maquereaux, 3,336,407 coques
de harengs, 87,958 turbots, etc. Heu-
reusementon n’a point compté les goujons.

%fﬁum.

Berirand et Raton a décidément un
sucees de vogue. Cet ouvrage se joue tous
les soirs devant une assemblée aussi nom-
hreuse que brillante. Samson y |est rap-
pelé presque a chaque représentation. Les
jeunes fils du roi'y ont été conduitsil y
a_guelques jours.

—M=¢ Dorval est arrivée vendredi der—
nier i Paris. Elle a joué¢ au Théitre Italien
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bénéfice de M™ RBerlioz-Smithson ; elle
doit jouer aussi dans quelques représen-
tations extraordinaires avant de retourner
€n province.

— Dans une seule soirée, au théitre
du Palais-Royal , on a donné jeudi der-
nier I’Amour et la Raison, comédie de
notre spirituel Pigault-Lebrun, arrangée
en vaudeville, et la premiére représenta-
tion de I’Alcove, vaudeville en un acte,
composé , dit 'affiche , d’aprés les Soupe-
nirs de M. Charles Nodier. Le premier de
ces ouvrages n’a pas été heureux; il n'est
plus de notre époque, le langage adopté
par Pigault-Lebrun a passé de mode. Ce-
pendant, nous aurions voulu que le public
eiit souvenance des nombreux succés ob=
tenus par cet auteur, et ne P'eiit pas af-
fligé (car il était présent au spectacle)
par des sifflets brayans. L’ Alcove a obtenn
un succeés complet. C'est une anecdote de
larévolution , mise en action par MM. Ro-
che, De Forges et Leuven. Le fond en
est bien léger, mais les délails en sont
fort agréables. Un role de soldat de la
république a fait surtout fort bon effet,
ainsi que quelques conplets écrits avee
vigueur.

— Depuis long —tems M. Harel et
M. Alexandre Dumas étaient brouillés. Tl
y a eu, cctte semaine , rnpprochemenl
entre ces deux puissances dramatiques,
et le résultat de leur raccommodement est
un drame, en cinq actes, intitulé : I’ Echelle
des Femmes, que l'on vient de mettre en
répétition a la Porte-Saint-Martin.

— Le théitre de I’Ambigu-Comique a
mis en mélodrame un roman qui a paru il
y a peu de tems, sous le titre de Aimer et
Mourir. 11 y a un prologue intitulé /les
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galéres de Ceuta. La on a le spectacle
d’une exécution 4 mort, par le supplice
de la garrotte, exécution qui n’est pas ter-
minée fort heurensement. C’est ensuite la
longue histoire des amours de deux paun-
vres jeunes gens, traversées par un diable
d’homme qui estbien le plus épouvantable
coquin que 1'on puisse rencontrer. Il poi-
gnarde & la fin 'amant, et enferme dans
une chambre, dont il fait murer les issues ,
la jeune femme dont il a fait son épouse.
Cette longue suite d’atrocités n’a pas fait
généralement plaisir, 1l y.a eu bon nombre
de sifflets quand on a nommé les auteurs,
qui se sont cachés sous les noms de Ben—
jamin, d’Alexis et d"Hyacinthe.

———EEe——

GRATIS.

Afin de faire connaitre complétement le Dex-
riFnice SoaTin qui blanchit les dents sans en
altérer I'émail, M. NAVARRE , galerie d’Orléans,
n® 28, Palais-Royal, vient d’étre autoris¢ i re-
mettre h chacone des personnes qui en achéteront
un flacon , un deuxiéme GRATIS. — On trouve
au méme dépét le Licium-Rosa qui adoucit la
peaun ct ranime le teint. Prix : 3 fr. le flacon. —
Plus une nouvelle Cague ve M. Liévex pour
blanchir la peau i Pinstant méme, sans aucun in-
convénient. Prix des pots : 3 et 6 fr.

AVIS AUX DAMES.—M=¢ Francisque débite

depuis long-tems les cosmétiques pour I'embellis-
sement et la conservation du teint. Comme elle a
a Jpris & les confectionner & Constantinople, leurs
chcls sont trop connus pour gu'elle ait en besoin
de les faire anmoncer par les papiers publics. Elle
amn vif regret d'y étre contrainte, afin de pré-
venir les dames de Paris, des départemens et des
pays ¢trangers , qu'elle a Ihonneur de fournir
depuis long-tems . qu'on lui a rapporté plusicurs
cosmétiques qu'elle a reconnus ne pas avoir ¢té
fabriqués chez elle.
Pour éviter toute contrefacon, ses pots et ses
flacons seront signés de son nom , scellés de son
cachet et enveloppés d’un prospectus. —N° 37,
rue Traversiere-Saint-Honore.,

Preésides, qui transporte le spectateur aux

A ce Numeéro estjointe la planche 1017,

Le Perit Counniex pEs Dauzs parait tous les cing jours, avec huit gravures par mois.

Prix de la Souscription : pour un trimestre, Paris,  f. — Départemens, g f. 50 c. — Etranger, 10 f.
Avec une couverture , 50 centimes de plus par trimestre. 4

On s'abonne an Burean du Prrir Cournier pss Dauzs, Boulevart des Italiens, n® 3, L, et ches

tous les Directeurs des Postes des D.-.}:artemem.

Les lcttres et envois doivent étre adressés franc de port.

AMEKIMERIE DX PROSPER DONDEY-DUPRE, SUGCESSEUR DE 505 PENE, WUE §'-LOUIS, A% 46, AU MARALS
_i@_?_; g .
S
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